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Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

1 Precauciones de Seguridad

A ADVERTENCIA! Esta marca indica los procedimientos los cuales de ser operados
incorrectamente, podrian ocasionar la muerte o lesiones graves al usuario.

Esta marca indica los procedimientos los cuales de ser operados
A PRECAUCION! | incorrectamente, podrian resultar en dafio personal al usuario, o dafio a la
propiedad.

AADVERTENCIA!

(. Para operar el aire acondicionado placenteramente, instélelo como se muestra el resumen
en este manual.

@. Conecte la unidad interior y la unidad exterior con el cuarto de tuberia del aire
acondicionado y con el cable disponible de nuestras partes estandar. Este manual de
instalacion describe las conexiones correctas utilizando el set de instalacion disponible de
nuestras partes estandar.

®. El trabajo de instalacion debe operar de acuerdo con los cableados nacionales estandar
Unicamente por personal autorizado.

@. Si el refrigerante gotea mientras el trabajo se lleva a cabo, ventile el area. Si el refrigerante
llega a estar en contacto con una flama, produce un gas toxico.

®). No active la potencia hasta que el trabajo de instalacion sea completado.

®. Durante la instalacién, asegurese de que la tuberia del refrigerante esta afiadida
firmemente antes de que encienda el compresor.
No opere el compresor bajo la condicién de que la tuberia del refrigerante no este afiadida
apropiadamente con la vélvula abierta de 2-caminos o 3-caminos.

Esto podria ocasionar una presién anormal en el ciclo de refrigeracion que provoque una rotura o
alguna lesion.

@. Durante la operacion de bombeo, aseglrese de que el compresor esta apagado antes de
que remueva la tuberia del refrigerante.

No remueva la conexién de la tuberia mientras el compresor estéd operando con la vélvula abierta
de 2-caminos o 3-caminos.

Esto podria ocasionar una presién anormal en el ciclo de refrigeracion que provoque una rotura o
alguna lesion.

®. Cuando instale y recoloque el aire acondicionado, no mezcle con algun otro gas que no
sea el refrigerante especifico (R410A) para ingresar al ciclo del refrigerante.

Si aire o algun otro gas entra al ciclo del refrigerante, la presién dentro del ciclo aumentara y
dara un valor alto anormal ocasionando rotura, lesién, etc.




Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

2 Resumen de la Unidad y Partes Principales

Unidad interior  Salida de aire

Entrada de aire

B Power
1 2 supply]
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alimentacién
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Notas:
@ . La conexion de la tuberia y el ducto para esta unidad debe prepararse por el usuario.
@ . Esta unidad es de equipo estandar con un ducto rectangular.



Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

3 Preparativos para la Instalacion

3.1 Accesorios Estandar

Los accesorios estandar enlistados abajo se proporcionan y deben utilizarse como se |
requiere. i

Tabla 1 |
Accesorios de Unidad Interior
No. Nombre Presentacién Cant. Uso
| .
1 Tuerca con 8 Q\rr:aglar.;al gancho en el gabinete
Arandela B8 BN

2 Controlador L 1+2 | Para controlar la unidad interior

Inaldmbrico+Bateria %

3 Aislamiento ﬁ 1 Para aislar la tuberia de gas

4 Aislamiento ﬁ 1 Para aislar la tuberia de liquido
Documento de i <
5 1 Para aislar la tuberia de drenaje

instalacién

6 Tornillo e 4 | Para atornillar la esponja

Tuberia Corrugada Utilice para conectar las tuberfas de

7 W s % | 1 e :
(48/60K) R gas interior y exterior
8 Bloque de 1 Utilice p;ar:—:! culbnrdel estra;r;}gljllagor
Amortiguacion para reducir el ruido en el flujo de

aire del refrigerante

3.2 Seleccion del Lugar de Instalacion

/I\ ADVERTENCIA!

La unidad debe instalarse donde sea lo suficientemente fuerte para soportar el peso de la unidad e
instalarla asegurada, si no la unidad podria derribarse o caerse.

/\ PRECAUCION!

(. No instale donde existe peligro de fuga de combustible gas.

@. No instale la unidad cerca de una fuente de calor, vapor, o gas inflamable.

®). Nifios menores de 10 afios deben ser supervisados para no operar la unidad.
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Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

Decida el lugar de la instalacion de la unidad con el cliente como a continuacién se presenta:

3.2.1 Unidad Interior

(1) Instale la unidad en un lugar donde sea lo suficientemente fuerte para soportar el peso de la

unidad.

(2) La entrada y salida de aire de la unidad nunca debe de obstruirse para que el flujo de aire

pueda alcanzar cada esquina de la habitacion.

(3) Deje un espacio de servicio alrededor de la unidad como lo indica la Fig.2.
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(4) Instale la unidad donde la tuberia de drenaje pueda ser facilmente instalada.
(5) El espacio de la unidad al techo debe mantenerse tanto como sea posible para tener un

servicio mas conveniente.

3.2.2 Unidad Exterior

AADVERTENCIA!

@. Instale la unidad donde no este mas inclinada de 5°

asegurar.

®). Durante la instalacion, si la unidad exterior se ha expuesto a un viento fuerte, se debe

(1) La unidad exterior se debe instalar en una superficie estable y sélida en el piso.
(2) No instale la Unidad Exterior debajo de una ventana o entre edificios, y evite el ruido de

operacion de la habitacion.

(3) No debe existir ninguna obstruccion tanto en la entrada como la salida de las unidades

interior y exterior para mantener el aire de ventilacion bien.
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Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

(4) Cuando instale la unidad interior, asegurese de que las partes para colgar superiores sean

lo suficientemente fuertes para soportar el peso de la unidad.
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3.3 Requerimientos de Conexion de Tuberia
APRECAUC[C’)N!

La longitud maxima de la conexidon de la tuberia se enlista en la tabla siguiente. No coloque las
unidades entre una distancia que exceda la longitud maxima de la conexién de la tuberia.

Tabla 2
53011\exién de Tuberia Lor;glltud A!tlj'ra Tuberia de drenaje(Diametro externo
Modelo Liquido Gas maxima maxima x grosor de la pared) (mm)
a (m) (m)
MSS-104024-CFC216A1 0 3/8 5/8 15 15 17x1.75
MSS-104036-CFC216A00  3/8 3/4 30 15 17x1.75
MSS-104048-CFC216A 3/8 7/8 30 15 17x1.75
MSS-104060-CFC216A 1/2 7/8 30 15 17x1.75

€ Laconexion de la tuberia debe adecuadamente aislarse térmicamente.

4 El grosor de la pared de la tuberia debe ser entre 0.5-1.0 mm y la pared de la tuberia debe
soportar la presion de 6.0 MPa. Cuando mayor la conexién de la tuberia, actia menor el

efecto de enfriamiento y calentamiento.

3.4 Requerimientos Eléctricos
Tamafio del Cable Eléctrico y Capacidad del Fusible.

Tabla 3
Fuente de Capacidad del Capacidad del Cable de Fuente de Alimentacion Min.

Unidades Alimentacién Eusible Caortacorrientes

Interiores VIPh/Hz A A mm?
MSS-104024-CFC216AL D 220/230/1/60 1.46 15 1.3
MSS-104036-CFC216ACE  220/230/1/60 1.46 15 1.3
MSS-104048-CFC216A 220/230/1/60 3.60 15 1.3
MSS-104060-CFC216A 220/230/1/60 3.60 15 1.3




Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

Notas:
@. Instale el dispositivo de desconexiéon con una brecha de contacto al menos 3 mm en los
postes cercanos a las unidades (ambas unidades interior y exterior). El aparato debe
posicionarse en una conexion accesible.

®. Las especificaciones del cortacorrientes y del cable de potencia que se enlistan en la tabla de
abajo estan determinados en base a la potencia maxima (méximo amps) de la unidad.

®. Las especificaciones del cable de potencia que se enlistan en la tabla de abajo se aplican al
conducto custodiado de multi-cable de cobre (como, cable de cobre YJV, que consiste de
cables de aislamiento PE y una camisa de cable PVC) utilizados a 40°C y resistentes a 90°C
(ver IEC 60364-5-52). Si las condiciones de trabajo cambian, se deben modificar de acuerdo
a las relaciones nacionales estandar.

@. Las especificaciones del cortacorrientes que se enlistan debajo se aplican a un cortacorriente
con una temperatura de trabajo de 40°C. Si las condiciones de trabajo cambian, se deben
modificar de acuerdo a las relaciones nacionales estandar.

Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo nifios) cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales sean diferentes o esten reducidas, o carezcan de experiencia 0 conocimiento,
a menos que dichas personas reciban una supervisidon o capacitacion para el funcionamiento del
aparato por una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen los aparatos como juguete.


GRACIELA
Texto
Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo niños) cuyas capacidades fisicas, 
sensoriales o mentales sean diferentes o esten reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento,
a menos que dichas personas reciban una supervisión o capacitación para el funcionamiento del 
aparato por una persona responsable de su seguridad.

Los niños deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen los aparatos como juguete.
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4 Instalacion de la Unidad

4.1 Instalacion de la Unidad Interior

4.1.1 Dimension de la Unidad Interior

AADVERTENCIA!

@. Instale la unidad interior en un lugar el cual pueda soportar la carga de al menos cinco
veces el peso de la unidad principal y el cual no pueda amplificar el sonido o vibracion.

@. Si el lugar de la instalacion no es lo suficientemente fuerte, la unidad interior podria caer y
causar lesiones.

@®. Si el trabajo esta hecho unicamente con el marco del panel, existe un riesgo de que la
unidad se afloje.

Por favor tenga cuidado.

f
c
Fig.4
Tablas Unidad: mm
Modelo A B C D H
MSS-104024-CFC216A T 1220 225 1158 280 700
M3S-104036-CFC216A00 1220 225 1158 280 700
MSS-104048-CFC216A 1420 245 1354 280 700
MSS-104060-CFC216A 1420 245 1354 280 700




Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

4 1.2 Instalacion de la Unidad Interior

(1) Determine el lugar de la suspension a traves de la plantilla de papel, y después remueva la

plantilla de papel.

Fig.5

Perno de anclaj

(2) Inserte el perno de anclaje dentro de los ag ujeros perforados, y clave los pines

completamente dentro de los pernos de anclaje con un martillo.
(3) Remueva los paneles laterales de la derecha e izquierda.

(4) Coloque el perno de suspension dentro del broche de la unidad interior y atornille en la

suspension para prevenir que la unidad interior se mueva.
(5) Reinstale y apriete los paneles laterales derecho e izquierdo.

4 Tipo de piso

Fig.6
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ﬁ!‘VPanel lateral derecho
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4 Tipo de techo

Techo
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Fig.7
(6) Ajuste la altura de la unidad para hacer que la tuberia de drenaje se incline ligeramente
hacia abajo para que el drenaje llegue a ser mucho mas suave.

4 2 Instalacion de la Unidad Exterior

AADVERTENC;A!

@. Instale la unidad donde no esta mas inclinada de 5°.

@. Durante la instalacidn, si la unidad exterior esta expuesta a un viento fuerte, se debe
asegurar.




Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

4.3 Asuntos que necesitan atencion

(1) Antes de la instalacién, asegurese de que la fuente de alimentacion cumpla con la placa del
equipo y revise la seguridad de la fuente de alimentacion.

(2) No utilice o coloque un combustible o un gas explosivo o liquido cerca del aire
acondicionado.

(3) No intente instalar el Aire Acondicionado por usted mismo para que la garantia del Aire
Acondicionado pueda permanecer en uso.

(4) En un evento de mal funcionamiento (olor a quemado, etc.), detenga la operacién
inmediatamente y apague el interruptor de potencia.

(5) No inserte los dedos u objetos dentro del puerto de salida o las rejillas de entrada.

(6) No revise o repare el Aire Acondicionado cuando este encendido.

(7) No salpique agua sobre el Aire Acondicionado u opere con las manos mojadas.

(8) No trepe o coloque objetos sobre el aire acondicionado.

4.4 Instalacion de la Conexion de la Tuberia
4.4.1 Conexion de tuberia de gas de la unidad 48/60k

(1) Una tuberia de gas de 7/8” se utiliza para la conexion.

(2) Corte la conexion de la tuberia con el cortador de tuberia y remueva las rebabas.

(3) Saque la tuberia corrugada subensamblada de la bolsa anexada.

(4) Inserte la tuberia de gas 7/8" dentro de la tuberia corrugada y fijela por medio de soldadura.
Nota: Dirijase al diagrama gue se muestra.

4.4.2 Procesamiento de la Llama

(1) Corte la conexién de la tuberia con el cortador de tuberia y remueva las rebabas.

(2) Sujete la tuberia hacia abajo para prevenir cortes en la entrada de la tuberia.

(3) Remueva las roscas de llama a la valvula de detencion de la unidad interior, después
insértelas a la tuberia de conexién, después de eso, encienda la conexién de la tuberia con
una herramienta de flama.

(4) Revise si la parte de la flama se propaga eventualmente y no existen grietas, como se
muestra en la Fig.9.

©
2
il
d1
d2
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Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

4.4.3 Tuberias Dobladas

(1) Las tuberias se moldean con sus manos. Sea cuidadoso en no colapsarlas.

Fig.10

(2) No doble las tuberias en un angulo mayor a 90°.
(3) Cuando las tuberias estan repetidamente dobladas o estiradas, el material se endurecerd,

haciendo que sea dificil doblarlas o estirarlas una vez mas. No doble o estire las tuberias mas de
tres veces.
Tuberia

(4) Cuando dobla la tuberia, no la doble asi. La tuberia se
colapsaria. en este caso, corte la tuberia de aislamiento
de calor con un cortador como se muestra en la Fig.11, y
doéblela después de exponer la tuberia. Después de doblar Cortador de
la tuberia como usted quiera, aseglrese de poner la e
tuberia de aislamiento de calor de regreso en la tuberia, y Fig.11
asegurela con cinta.

Tuberia de Aislamiento
de Calor

Cortador

A\ PRECAUCION!

(. Para prevenir una rotura en la tuberfa, evite los dobleces. Doble la tuberia con una radio
de curvatura de 150 mm o mayor.

@. Si la tuberia se dobla repetidamente en el mismo lugar, esta se rompera.

4.4 4 Conexion de la Tuberia en el Lado de la unidad Interior

Separe las tapas y los tapones de las tuberias.

/I\PRECAUCION!

(D. Asegurese de colocar la tuberia contra el puerto de la unidad interior correctamente. Si
el centrado es inadecuado, las tuercas de llama no podran ajustarse suavemente. Si la
tuerca de llama se forza para girar, los hilos se dafiaran.

@. No remueva las tuercas de llama hasta que la conexién de la tuberia esté conectada
para la prevencion de polvo e impurezas que vienen del sistema de la tuberia.

Centre la tuberia contra el puerto de la unidad interior, gire la turca de llama con su mano.

cuando la tuerca de llama es ajustada apropiadamente por su mano, utilice una llave de torque
para finalmente ajustarla.

11




Ordinaria ﬁ /L__/ Llave de Torque

Fig.12

Tabla. 7 Ajuste del torque de la tuerca de llama

Didmetro dela Ajuste del Torque
tuberia (N-m)
3/8 35-40
1/2 45-50
5/8 60-65
3/4 70-75
7/8 85-90

Nota: Después de todo, cubra el estrangulador con un bloque de amortiguacién que viene en la
bolsa anexada para reducir el ruido en el flujo de aire del refrigerante.

4.4.5 Conexion de la Tuberia en el Lado de la Unidad Exterior (Fig. 13)

(1) Dirijase a la Tabla.8 para los diametros de la tuberia de campo. La tuberia debe
permanecer redonda. No encrespe el final de la linea.
Tabla.8 Configuracién de la Linea del Refrigerante en Pulgadas (mm)

Conexiones de la Vélvula de Campo
Modelo —
Linea de Liquido Linea de Vapor
2Ton 3/8 pulgadas 5/8 pulgadas
3Ton 3/8 pulgadas 3/4 pulgadas
4 Ton 3/8 pulgadas 7/8 pulgadas
5Ton 1/2 pulgadas 7/8 pulgadas

Tamafio de la configuracién de la
inea concuerde con la conexion

de la vélvula de servicio

Fig.13
12

No encrespe la conexion de la
valvula de servicio cuando la tuberia
es mas pequefia que la conexion
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(2) Remueva la tapa y nucleo del servicio desde los puertos de servicio de la linea de vapory la
linea de liquido.

Nucleo del puerto de Servicio

Nducleo del Puerto de Servicio
Tapa del puerto de Servicio ‘@ \ ) apa del puerto de Servicio

o
Viélvula de Viélvula de
Servicio en Servicio en
la Linea de la Linea de

Liquido Fig,14 Vapor
(3) Regule el flujo de nitrégeno (de 1 a 2 psig) a través del lado bajo del indicador de
refrigeracion dentro del puerto de la valvula de servicio de la linea de liquido, y fuera del
puerto de la valvula de servicio de la linea de vapor.
Utilice un regulador para el

flujo de nitrégeno de 1a 2
psig

Linea de Liquido ]
! q \ J, Vilvula de Servicio en la Linea de Liquido
———— i | | (%_,__
i EXTERIOR
R LT
Linea de Vapor L

Vélvula de servicio de la linea de vapor

El puerto de servicio de vapor debe estar abierto
para permitir el punto de salida del nitrégeno

Fig.15
(4) Para ayudar a proteger los sellos de la valvula de servicio durante la soldadura, envuelva
con un pafio saturado de agua alrededor de los cuerpos de la valvula de servicio y de la

tuberia de cobre. El pafio saturado de agua debe permanecer saturado durante todo el
proceso de soldadura y de enfriamiento.

Soldé la linea a la valvula de servicio.

Cuando la linea de soldadura se realiza a las valvulas de servicio, dirija la.
flama lejos de la vélvula de servicio. !

L

. Pafio saturado de
3y tagua

Fig.16
Después de que todas las conexiones han sido soldadas, desconecte el indicador del manifold
de los puertos de servicio. Aplique tela saturada de agua a ambas vélvulas de servicio para enfriar
la tuberia. Una vez que la tuberia se ha enfriado, remueva toda la tela saturada de agua. Reinstale

los nicleos y las tapas de servicio. Dirijase a las instrucciones de instalacion de la unidad para el
siguiente paso en la preparacion de la unidad.

13




Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

4.4.6 Revisando las Conexiones de la Tuberia para Fugas de Gas

Para ambos lados de la unidad interior y exterior, revise las uniones para evitar fugas de gas ‘
mediante el uso de un detector de fugas de gas cuando las tuberias estan conectadas. \

4.4.7 Aislamiento de Calor en las Uniones de las Tuberias (Unicamente Lado Interior)

Coloque un cople en forma de varilla como aislador de calor (grande o pequefia) en el lugar
donde se conectan las tuberias.

Pafmrandis &
Copie de sishrmianto O cior
{zrende] soore s tuneris

—

Selidafrortal

Satmrancis 42

Cuforir asta porcidn oo =i
snaberial aistsdor de calor sin
faliz

Copie de sistamianto
* ge caior {oeguedial
sonre s tuberis

Tumeris e guids

Fig.17

4.5 Inspeccion de Fugas de Gas y Vacio

/I\PRECAUCION!

iNo purgue el aire con refrigerantes pero utilice una bomba de vacio para aspirar la
instalacion! jNo existe refrigerante extra en la unidad exterior para purga de aire!

4.5.1 Vacio

(1) Remueva las tapas dela valvula de liquido, vélvula de gas y puerto de servicio.

(2) Conecte la manguera lateral a la presion baja de la valvula del manifold ensamblada al
puerto de servicio de la valvula de gas de la unidad, y mientras tanto las valvulas de gas y
liquido deben permanecer cerradas en caso de fuga de refrigerante.

(3) Conecte la manguera utilizada para evacuar la bomba de vacio.

(4) Abra el interruptor lateral de presion baja de la valvula del manifold ensamblada e inicie el
bombeo de vacio. Mientras tanto, el interruptor lateral de la presion alta de la valvula del
manifold ensamblada debe permanecer cerrada, de otra forma la evacuacion podria fallar.

(5) La duracién de la evacuacion depende de la capacidad de la unidad, generalmente, 30
minutos para las unidades 24/36k, 45 minutos para las unidades 42/48/60. Y verifique si el
indicador de presion lateral de la presion baja de la valvula del manifold ensamblada lee -
1.0Mp (-75cmHg), si no, este indica que existe una fuga en algin lado. Después, cierre el
interruptor completamente y entonces se detendra la bomba de vacio.

(6) Espere algun tiempo para ver si la presion del sistema permanece sin cambio, 5 minutos
para las unidades 24k, 10 minutos para las unidades 48/60k. Durante este tiempo, la
lectura del indicador de presion de la presion lateral baja no pude ser mayor que 0.005Mp
(0.38cmHg).

(7) Ligeramente abra la valvula de liquido y permita que el refrigerante se dirija a la conexion
de la tuberia para balancear la presion dentro y fuera de la conexion de la tuberia,
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entonces el aire no podra ingresar dentro de la conexion de la tuberia cuando remueva la manguera.
Nota: La valvula de gas y de liquido pueden abrirse completamente Ginicamente después de que la
valvula del manifold ensamblada se remueva.
(8) Recoloque las tapas de la valvula de liquido, valvula de gas y puerto de servicio.

indicedor de prasidn forasion heje] | EER00T SElmandoid

Indficachor o prasidn jorasian aite]

interrupbor |Frasidn aits)

. Coremtn de hanerie

Lj AU de Ees T Tubaris g seniico
Pumrto ge terida di ' T . LOER
}( Wiammuars oon wATLE o
Somas devado '““"-ll

Fig.18
Nota: Para una unidad de mayor tamafio, tiene el puerto de servicio tanto para la valvula de gas
como la valvula de liquido. Durante la evacuacion, esta disponible conectar dos mangueras de la
valvula del manifold ensamblada a dos puertos de servicio para que sea mas rapida la velocidad
de evacuacion.

15




Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

4.5.2 Carga Adicional

El refrigerante conveniente para la tuberia de longitud de 5m se carga en la unidad
exterior de fabrica. Cuando la tuberia es mayor que 7m es necesaria una carga adicional.
Para mayor cantidad, vea la Tabla 9.

Tabla 9
Modelo Amigalo La Cantidad Adicional de Reflégj:tarraetnte para Tuberia de Longitud
MSS-104024-CFC216A OO0 54 g/m
MSS-102036-CFC216A 54 g/m
MSS-102048-CFC216A 54 g/m
MSS-102060-CFC216A 110 g/m

4.6 Instalacion de la Tuberia de Drenaje

4.6.1 Precauciones Cuando se Realiza el trabajo de Tuberia

(1) Mantenga la tuberia tan corta como sea posible e inclinelo hacia abajo con un gradiente de
al menos 1/100 para que el aire no quede atrapado dentro de la tuberia.

(2) Mantenga el tamafio de la tuberia igual o mayor a la conexion de la tuberia.

(3) Instale la tuberia del drenaje como se muestra y tome medidas para prevenir la
condensacion. Un aparejo de la tuberia inadecuado podria llevar a fugas y eventualmente
a humedecer el mueble y sus pertenencias.

Mangyera de
o
fffffffffffff 7/ = ANANR RN
Z NN )

Cinta de aislar ]

Extensién de la tuberia del
drenaje (disponible
omercialmente)

Tubo aislador
(disponible
comercialmente)

(accesorio)

Fig.19
(4) Conecte la manguera del drenaje.(Fig.20)

La manguera del
drenaje debe
inclinarse hacia

p— | 2 ( / abajo.

No permita que
ninguna trampa se
forme en la tuberia

L TN

il N No permita que
— N el final de la Ll it
manguera toque
el agua
Fig.20

16



Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

4.6.2 Instalacion de las Tuberias del Drenaje

(1) Para determinar la posicién de la manguera de drenaje, realice los siguientes procedimientos.
(2) Inserte la tuberia de drenaje en la salida de drenaje de la unidad y después ajuste la
abrazadera y asegurela con cinta. (Fig.21)

(3) Conecte la extension de la tuberia de drenaje en la tuberia de drenaje y después ajuste la
abrazadera con cinta.

71— Bandeja de
drenaje
] L1 Sello

Manguera de
drenaje

40— @
H?/Q

3 <4mm

Fig.21 Fig.22 Fig.23 Ajuste la
abrazadera hasta que el tornillo sea menor a 4mm de la manguera. (Fig.22)
@ - Abrazadera de metal @ - Manguera de drenaje @ - Cinta gris

Aislé |la abrazadera de la tuberia y de la manguera de drenaje utilizando una esponja de
aislamiento de calor. (Fig.23)

@ - Abrazadera de metal @ - Esponja aisladora

(4) Cuando la manguera de la tuberia requiere de una extension, obtenga una manguera de
extensién disponible comercialmente.

(5) Después de conectar la manguera de drenaje local, encinte las rendijas del tubo aislador de
calor.

(6) Conecte la tuberia de drenaje a la tuberia de drenaje local. Posicione el cable de
interconexién en la misma direccién de la tuberia.
4.6.3 Conectando la Manguera de Drenaje

(1) Conecte la extensién auxiliar de la tuberia en la tuberia local.
(2) Prepare la tuberia local en el punto de conexion para la tuberia de drenaje, como se
muestra en los diagramas de instalacién.

Nota: Asegurese de colocar la tuberia de drenaje como se muestra en el diagrama de abajo, en
direccion a una inclinacion hacia abajo.

Tuberiz infafor derechs

Fig.24
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4.6.4 Comprobando la Tuberia de Drenaje

(1) Después de que termine el trabajo de tuberia, revise si el drenaje fluye suavemente.
(2) Como se muestra en la figura, vierta agua dentro de la bandeja de drenaje hacia el lado
derecho y revise que el agua fluya suavemente desde la manguera de drenaje.

Tipo techo Tipo piso

4.7 Cableado Eléctrico
4.7.1 Precauciones de Cableado

/!\iADVERTENCIA!

(D). Antes de accesar a las terminales. todos los circuitos de suministro deben desconectarse

@. El rango del voltaje de la unidad se muestra en laTabla4 yTabla s

®. Antes de encender, verifique que el voltaje esta entre el rango de 198~264V (para unidad
monofasica)

@. Siempre utilice un circuito especial e instale un receptaculo especial de la fuente de
alimentacién al aire acondicionado

®. Utilice un circuito especial de cortacorriente y un receptaculo que coincida con la capacidad
del aire acondicionado.

©. El circuito especial de los cortacorrientes se instala con un cableado permanente. Siempre
utilice un circuito que pueda viajar por todas las poleas del cableado y tenga una distancia
de aislamiento de al menos 3 mm entre los contactos y cada polea.

@. Opere el trabajo de cableado de acurdo con los estandares para que el aire acondicionado
pueda operar segura y positivamente.

®. Instale un circuito especial de fugas del cortacorrientes de acuerdo con las leyes
relacionadas y las regulaciones y los estandares eléctricos de la compainiia.

A iPRECAUCION!

@. La capacidad de la fuente de poder debe de sumar la corriente del aire acondicionado y la
corriente de otros aparatos eléctricos. Cuando la capacidad de corriente contratada es
insuficiente, cambie el contrato de capacidad.

@. Cuando el voltaje es bajo y el aire acondicionado es dificil de encender, contacto a la
compaiiia de suministro eléctrico para aumentar el voltaje.
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4.7.2 Cableado Eléctrico

(1) Para cableado de ntcleo solido (Fig.27)
1) Corte el final del cable con un cortador de cable o con unas alicatas corta cable, después
corte el aislador alrededor de 25 mm (15/16”).
2) Utilice un destornillador, remuevas los tornillos de las terminales en el tablero de la terminal.

3) Utilizando las alicatas, doble el cable sélido para formar un lazo conveniente para el tornillo de
la terminal.

4) Forme un lazo con el cable apropiadamente, coléquelo en el tablero de la terminal y ajuste
asegurandolo con el tornillo de la terminal utilizando un destornillador.

(2) Para el filamento del cableado (Fig.27)

1) Corte el final del cable con un cortador de cable o con unas alicatas corta cable, después
corte el aislador alrededor de 10 mm (3/8”).

2) Utilice un destornillador, remuevas los tornillos de las terminales en el tablero de la terminal.

3) Utilice un sujetador de terminal redonda o alicata, aseglrela con una abrazadera de
terminal redonda a cada tira del final del cable.

4) Posicione el cable de terminal redonda, y reemplace y ajuste el tornillo de la terminal con
un destornillador. (Fig.28)

& Cablie solido B Cable redondo de
— - cobre con terminal de
. metal @
th 1 |
3 — "
= .
L 3y
™
Placa de aislamiento
Fig.27
Tornillo con . Tornillo'con L =——— S
arandeia especial arandela especial 7"
TRl ;H) / /é:)'{: Tuberia sisladora
redonda T =02 Terminal _
f—_u‘{‘ redonda — :
Tablero Py :
| deteminal . | |—Cable Tuberia Aisladora
Cable de abrazadera
Fig.28 Fig.29
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(3) Como arreglar una conexion de cable y un cable de potencia con una abrazadera de cable

Después de pasar la conexion del cable y el cable de potencia a través del tubo de aislamiento,
sujételo con una abrazadera de cable. (Fig.29)

AiADVERTENCIA!

@. Antes de iniciar el trabajo, revise que la potencia no haya sido suministrada a la unidad
interior y a la unidad exterior.

@. Coincida los nimeros de los bloques de las terminales y los colores de las conexiones de
cable con los de cables laterales de la unidad interior.
®. Un cableado erréneo podria ocasionar que se quemen partes eléctricas.

@. Conecte la conexién de los cables firmemente al bloque de la terminal. Un instalacién mal
realizada puede ocasionar un

®. Siempre sujete la cubierta exterior de la conexién del cable con abrazaderas de cable. (Si el
aislador

®. Siempre conecte el cable a tierra.

(4) El cableado eléctrico entre las unidades interior y exterior son el

Modelo: MSS-104024-CFC216A,;
MSS-104036-CFC216A;

— T1 L1 POTENCIA
k2 = TE > 220/230V
1PH

rﬁ 60HZ

C C L1 Ll POTENCIA
R R L2 L2 220/230V
Y v S 1PH
= é 60HZ
B
Unidad Exterior Unidad Interion]
Fig.30 Modelo: MSS-104048-CFC21 BA;
MSS-104060-CFC216A,;
POTENCIA
220/230V
L1 L1 1PH
Le L2 60HZ
POTENCIA
220/230V
c o L1 L1 1pH
R R L2 L2 60HZ
Y Y o)
. &
Unidad B
Exterior
Unidad Interior

Fig.31
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(5) El cableado eléctrico de la unidad interior lateral
Remueva la placa de la cubierta izquierda y la cubierta de la caja eléctrica e inserte el final del
cable de comunicacion y el cable de suministro de potencia dentro del tablero de la terminal.

 Cubisrts Cajs Eledrica

I

| Tamerocs
flll Terminel
l S

)
! ,,..'!:.'k £

Abrazadera

Fig.32

/!\PRECAUCION!

@. El cable de potencia y el cable de la valvula de aire fresco son de alto voltaje, mientras que
el cable de comunicacién y la conexion del cable del controlador son de bajo voltaje. Ellos
deben de funcionar separadamente para evitar interferencia electromagnética.

@. Las lineas de alto voltaje y bajo voltaje deben pasar a través de los anillos de goma a
diferentes cubiertas de la caja eléctrica.

@. No forme un fajo de la conexion de cable del cable del controlador y el cable de
comunicaciones juntos, o los arregle en paralelo, de otra forma podria ocurrir una
operacion inadecuada.

@. Las lineas de alto voltaje y bajo voltaje deben arreglarse separadamente y asegurarse

con unas abrazaderas grandes internas para las actuales y abrazaderas pequefias para
las viejas.

®. Ajuste la conexion interior/exterior del cable y del cable de potencia respectivamente sobre
el tablero de la terminal con tornillos. Una mala conexién puede ocasionar fuego.

®. Si la conexion del cable de la unidad interior (a la unidad exterior) y la fuente de
alimentacion estan cableadas incorrectamente, el aire acondicionado podria dafarse.

@. Conecte la conexion del cable de la unidad interior propiamente en base a las marcas
correspondientes como se muestra en la Fig.31.

@. Conecte a tierra ambas unidades interior y exterior mediante un cable a tierra.

©. La unidad debe conectarse a tierra en cumplimiento de las normas aplicando los cédigos
locales y nacionales.

@. La linea de la sefial del cable del controlador debe de separarse de la linea de potencia.
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5 Instalacion de los Controladores

Dirijase al Manual de Instalacién del controlador para mas detalles.

Funciones para el Controlador remoto YB1F2 Funcion Disponible
Modo de Encendido v
Configuracién de Temperatura \
Velocidad del Ventilador y
Oscilacion "Arriba-abajo" v
Temporizador \
Modo Dormir \/
Oscilacién "lzquierda-derecha” *
Salud/Ahorro de energia x
Seco x
Turbo X
Interruptor entre interior/exterior/Configuracion temp. X
lluminacion x

Nota:
@ "V" significa que la funcion esta disponible para esta serie de unidad; "x" significa que la
funcién no esta disponible.
@ Por favor dirijase al manual del controlador remoto para la configuracion de funciones
especificas.

5.1 Instalacién de la Configuracion de los Codigos del Controlador del Tablero
Principal:

Por favor encuentre el tablero principal correspondiente de acuerdo al tipo de unidad y
después revise si el codigo del tablero principal esta configurado correctamente.

La relacién entre el tipo de tablero principal y el tipo de unidad:

Tipo de ducto del tablero de la unidad interior: Z4G25A

Cadigos de ubicacion y significados:

Por favor encuentre el tablero principal correspondiente de acuerdo al tipo de unidad completa
y después revise Unicamente el codigo del tablero principal. El tercer codigo permanece en "3".
Por favor dirijase a la siguiente figura para detalles de codificacion.

LT

Fig.33
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6 Prueba de Encendido

6.1 Operacion de Prueba y Pruebas

Encienda el cigliefial de los calentadores 12 horas antes de iniciar todo el sistema.
| Unidad Interior:
| El Display del Tablero de LED se muestra en la Fig.34 y Tabla.10.

@\'
G) POWER
/\2\;

! COOL
(>

Fig.34
Tabla.10

. . El LED se iluminara cuando la unidad se encienda.
@. Indicacion LED de
“POTENCIA” EI LED se apagara cuando la unidad se apague.

| » El LED esta encendido bajo el modo "FRESCOQ" operando.
@. Indicacién LED de "FRESCO”

El LED esta apagado cuando el modo "FRESCO" no esta operando.

. . El LED esta encendido bajo el modo "CALOR" operando.
®. Indicacion LED de “CALOR”

El LED esta apagado cuando el modo "CALOR" no esta operando.

@. Muestra la Temperatura o codigo de mal funcionamiento.

Cuando un mal funcionamiento sucede excepto que el modo de VENTILADOR contintie en el
modo de FRESCO, SECO, CALOR, la unidad exterior y el motor del ventilador se detendran, los
cuales no afectaran el display de LCD. Cuando el controlador muestra un mal funcionamiento, por
favor apague la unidad y contacte a un centro de servicio. Los significados de los codigos de error
se muestran en la Tabla.11:

Tabla.11
Codigos de Error Significado de Codigos de Error
E2 Proteccion anti-congelamiento interior
E6 Mal funcionamiento de la comunicacién
E9 Proteccion de sobre flujo de agua
FO El mal funcionamiento del sensor de ambiente de la unidad interior el retorno de aire se abrira.
F1 Mal funcionamiento del sensor del evaporador

Unidad Exterior: Cuando un mal funcionamiento ocurre durante la operacion, el estado (Apagado,
Encendido, Intermitente) de dos LEDs en el tablero de control(D1[Rojo] y D2[Rojo] indican
condiciones de diagnostico que se describen en la Tabla.12.
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Tabla.12
D1 [Rojo] D2 [Rojo] Casos de Problemas| Origen del Problema Medidas
No potencia (24V) de
'T ?)Tmanddal del | 1 Revise el control del transformador de
ablero ae las 5
) potencia (24V).
| ; . 5 :
APAGADO APAGADO | Pr oblema de t;rr;'gaﬁz céz;z:(tjr;l 2.Si la potencia esta disponible a la demanda
Potencia del tablero de control | 96! tablero de control y el LED(s) no enciende,
falla. reemplace el tablero de control.
Se detecta una anormalidad cuando el
contacto del interruptor de la presisn alta se
abre por 3 seg. El sistema se apagara. La
0.5s unidad reportara esta falla. Para las primeras
. ., Actuacis Interruptor de ’ o
Circulacion APAGADO lit on del P p Al dos fallas de 30 minutos, la unidad podria
Intermitent hterruptor de resicn Alta recuperarse inmediatamente. Si existen mas de
ermitente ..
Presion Alta tres veces, la unidad no podria recuperarse
automaticamente.
Cuando la unidad trabaja mas de 4 minutos o
no trabaja, el interruptor de presién baja se
0.5 abrird por mas de 3 seg. y el sistema se
.5s \ i
_ g Actuacisn del Interruptor de apagalra. La unidad reportara efata falla. Para
APAGADQO | Circulacién Interruptor de Presion Bai las primeras dos fallas de 30 minutos, la
Intermitente . 2 ) on Baja unidad podria recuperarse automaticamente.
Presion Baja Si existen mas de tres veces, la unidad no
podria recuperarse automaticamente.
La temperatura exhausta es mayor a 125°C por
mas de 5s, el sistema se apagara. Después de
detener el compresor por 3 minutos, si la
BIEEEEn del temperatura exhausta es menor a 90°C por
0.5s . i By 9@ Protecciéon de | mas de 5s, el compresor se reiniciara.
CifellEEEH lluminacién| compresor de baja Para las primeras dos fallas de 30 minutos, Ia
Y — Continua descarga de tempersitura unidad podria recuperarse inmediatamente. Si
aire de alta . existen més de tres veces, la unidad no podria
temperatura recuperarse automaticamente.
Si el sensor de |la temperatura exhausta se
Mal detecta el circuito abierto 5 segundos
funcionamiento sucesivamente después de que el compresor
lluminacion O —— Sensor de inicio por 3 minutos o el circuito se cierra 5
. APAGADO . temperatura segundos sucesivamente en cualquier
Continua temperatura exhausta momento el sistema se apagara. Después de
exhausta. que se elimina una falla, el sistema puede
automaticamente resumir la operacién.
0.5s 0.5s Operacion de la
Circulacion | Circulacion (Operacién normal unidad No requiere
Intermitente [Intermitente normalmente

Detener la prueba de encendido, presione el boton de ENCENDIDO/APAGADO.
Para el método de operacion, dirijase al manual de operacion y revise la operacion.
Revise que n existan sonidos anormales o vibraciones durante la prueba de encendido.
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6.2 Rango de Temperatura de Trabajo

Tabla.13
———_— Lado interior Lado exterior
i DB(°C) WB(°C) DB(°C) WB(°C)
Eniriamiento 26.7 19.4 35 23.9
skl 26.7 19.4 46.1 23.9
i e 19.4 13.9 19.4 13.9

Notas:
@. El disefio de esta unidad se conforma de los requerimientos estdndar EN14511.

@. El volumen de aire se mide es medido con los estandares relevantes de la presion estatica
externa.

@. La capacidad de enfriamiento (calentamiento) esta por debajo de las mediciones de las
condiciones nominales de trabajo de acuerdo a los estandares de la presion estatica externa.

Los parametros estan sujetos a cambio con la mejora de los productos, en tal caso los
valores de las placas prevaleceran.

@. En esta tabla, existen dos valores externos DB bajo las condiciones de baja temperatura de

enfriamiento, y el que esta entre corchetes es para la unidad que puede operar con temperatura
baja extrema.

25




Unidad de Aire Acondicionado de Piso a Techo

7 Solucion de problemas y Mantenimiento

7.1 Solucion de problemas

Si su unidad de aire acondicionado sufre alguna operacion anormal o falla, por favor primero

revise los siguientes puntos antes de reparar:

Tabla 14

Falla

Posibles Razones

La unidad no puede
iniciarse.

(@D. La fuente de alimentacion no esté conectada.
@. Las fugas eléctricas de |a unidad de aire acondicionado ocasiona un

disparo de fuga en el interruptor.

@. Las llaves de operacion estan cerradas.
@. El lazo de control ha fallado.

La unidad opera por
un momento y
después se detiene.

(. Existe un obstaculo enfrente del condensador.

2. El lazo de control es anormal.

®. La operacion de enfriamiento se selecciona cuando la temperatura
ambiente exterior esta por debajo de 48°C.

Efecto de
enfriamiento pobre.

(D. El filtro de aire esta sucio o bloqueado.

@). Existe una fuente de calor o mucha gente dentro de la habitacion.

®. La puerta o ventana esta abierta.

@. Existe un obstaculo en la entrada o salida de aire.

®). La configuracion de la temperatura es muy alta.

®. Existe fuga de refrigerante.

(. La operacion del sensor de temperatura de la habitacion se vuelve peor.

Nota: Después de llevar a cabo la revision de los articulos debajo y tomar las medidas relevantes
para resolver los problemas encontrados pero la unidad de aire acondicionado sigue sin
funcionar bien, por favor detenga la operacion de la unidad inmediatamente y contacte a su

agencia de servicio designada por McQuay. Unicamente pregunte a la persona de servicio

profesional para revisar y reparar la unidad.
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7.2 Mantenimiento de Rutina

/I\ ADVERTENCIA!

(. Apague la unidad y corte el suministro de energia principal cuando limpie el aire
acondicionado, de otra manera podria ocurrir un shock eléctrico.

@. No ocasiones que el aire acondicionado se moje o tenga un shock eléctrico; asegurese de
no limpiar el aire acondicionado con agua bajo ninguna circunstancia.

®. Liquidos volatiles como el thinner o la gasolina podrian dafar la apariencia del aire
acondicionado. (entonces, Unicamente utilice una tela suave seca y humedezca un poco
con fluido limpiador neutral que puede utilizar para limpiar la superficie del panel del aire
acondicionado)

(1) Limpie la Unidad Interior
1) Remueva las rejas de succion.
2) Deslice ambas perillas simultdneamente y después jalelas hacia abajo lentamente.
3) remueva el filtro de aire de la unidad (Fig.35)
4) Limpie el filtro de aire
5) Utilice una aspiradora o agua para limpiar el filtro de aire cuando esta demasiado sucio. Si
es necesario, puede utilizar detergente neutral. Después, séquelo al aire.
6) Limpie las rejas de succion con un cepillo suave con agua y detergente, y séquelo al aire.

Fig.35 Fig.36
7) Reinstale el filtro y la reja de succidon como estaba anteriormente.
(2) Alinicio de un Uso Estacional

1) Revise si existe bloqueo en la ventila de entrada o salida del aire acondicionado.
2) Revise si el cable de tierra ha sido afiadido confiablemente por personal de servicio calificado.
3) Revise si las baterias exhaustas de los controlados inaldmbricos ha sido reemplazado.
4) Revise si el filtro de aire ha sido instalado correctamente por un profesional.
Mantenga el interruptor de potencia en "Encendido" 8 horas antes de iniciar la unidad la cual
no ha sido utilizada por un periodo de tiempo largo.
Nota: todo lo anterior debe operarse por personal de servicio calificado.
(3) Alfinal de un Uso Estacional
1) Corte el suministro de alimentacion del interruptor principal
2) Limpie los filtros de aire y otras partes por personal de servicio calificado.
3) Deje el ventilador encendido por 2-3 horas para secar el interior de la unidad.
Nota: todo lo anterior debe operarse por personal de servicio calificado.
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POLIZA DE GARANTIA

Fecha de Expedicion

Dia: Mes: Ano:
GARANTIA PARA DIVIDIDOS 1.5 A 5 TONS, PAQUETES, DIVIDIDOS DE 6 A 20 TONS Y SISTEMA HYDROFLEX

El equipo (producto) que usted ha adquirido cuenta con una garantia de doce meses contra cualquier
defecto de fabricacion, en todas sus piezas, partes y componentes mecanicos (NO incluye partes eléctricas).
Esta garantia es efectiva a partir de la fecha de adquisicién, misma que queda sujeta para su

otorgamiento por parte Daikin Airconditioning Mexico, S de R.L. de C.V.”Domicilio Fiscal: Damas No. 130,
Col. San José Insurgentes, Del. Benito Juarez, CP. 03900, México D.F. a las siguientes condiciones:

CONDICIONES

1.- Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar esta poliza debidamente llenada junto con el
equipo (producto) en el domicilio donde lo adquirio.

2.- Daikin Airconditioning Mexico, S de R.L. de C.V., se compromete a reparar o cambiar el aparato (producto) sin costo alguno
para el consumidor si la falla es atribuible a defectos de fabricacion, dentro del periodo de garantia de doce meses.

3.- Durante la vigencia de la poliza la empresa se compromete a reparar y cambiar las piezas y/o componentes
defectuosos y necesarios, sin ningun costo para el consumidor. Los gastos de transportacion del producto que se
deriven dentro de nuestra red por el cumplimiento seran cubiertos por: “Daikin Airconditioning Mexico, S de R.L. de C.V.”.

4 - El tiempo de reparacion en ninglin caso sera mayor a los 30 dias a partir de la recepcion del producto.

CUIDE QUE SU POLIZA NO PRESENTE ALTERACIONES O ENMENDADURAS DE NINGUN TIPO
DATOS DEL EQUIPO (PRODUCTO)

Descripcién del aparato (producto): Modelo:
Marca del aparato (producto): No. de Serie:
Nimero de Factura:
Nombre del cliente:
Domicilio: Colonia:
Delegacion o Municipio: C.P.: Ciudad:

ESTA GARANTIA ES NULA EN LOS SIGUIENTES CASOS

a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acomparia.

¢) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable respectivo.

A continuacion se sefiala el establecimiento donde el consumidor puede hacer efectiva la presente péliza de garantia,
y asi mismo podra obtener las partes, componentes y accesorios del equipo (producto).

Emilio Cardenas No.81 y 83, COL. ZONA CENTRO, TLALNEPANTLA DE BAZ, EDO.
DE MEX., CP. 54000, TEL.(55) 11-06-33-40/41, FAX. (55) 26-28-19-63.
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